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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- niepostusznym niegdy$ kiedy wyczekiwata — —
interlinearny | Polski Interlinearny Boga cierpliwo$¢ w dniach Noego kiedy budowana
Przektad Pisma Swigtego | pyta arka, na ktorej nieliczni, to jest osiem dusz,
Starego i Nowego ocalato przez wode.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad ktoére byly niepostuszne niegdy$ gdy raz oczekiwat
interlinearny | Textus Receptus Bog odwleczenie za dni Noego gdy jest budowana
Oblubienicy arka do ktorej nieliczni to jest osiem dusz zostato
uratowanych przez wode
PBD Przektad EIB Przektad dostowny tym, ktore niegdy$ byty niepostuszne, gdy
dostowny cierpliwo$¢ Boza* ** czekata za dni Noego,™***
gdy budowano arke, w ktorej nieliczni, to jest
osiem dusz, zostato ocalonych przez
W0d¢;****l)2)3)4)
PBPW Przektad Nowy Testament (ktore nie ulegly) niegdys, gdy wyczekiwata Boga*
dostowny Popowski-Wojciechowski | wielkoduszno$é w dniach Noego, (kiedy budowana
byta) arka, na ktorej nieliczni, to jest osiem dusz,
zostali uratowani przez wode. ¥
TRO Przektad Textus Receptus ktére byly niepostuszne niegdy$ gdy raz oczekiwat
dostowny Oblubienicy Bog odwleczenie za dni Noego gdy jest budowana
arka do ktorej nieliczni to jest osiem dusz zostato
uratowanych przez wode

D cierpliwo$¢ czekata : hebraizm.
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